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Von offenen Flammen
und Hitzequellen
fernhalten. Kann
Feuer fangen.

Keep away from open
flames and heat
sources. May catch
fire.

Tenir à l'écart des
flammes nues et des
sources de chaleur.
Peut prendre feu.

Tenere lontano da
fiamme libere e fonti
di calore. Può
prendere fuoco.

Verwijderd houden
van open vuur en
warmtebronnen. Kan
vlam vatten.

Mantener alejado de
llamas abiertas y
fuentes de calor.
Puede incendiarse.

Uchovávejte mimo
dosah otevřeného
ohně a zdrojů tepla.
Může se vznítit.

Držati dalje od
otvorenog plamena i
izvora topline. Može
se zapaliti.

Držati dalje od
otvorenog plamena i
izvora topline. Može
se zapaliti.

Nyílt lángtól és
hőforrástól távol
tartandó.
Meggyulladhat.

Bei elektrischen
Dekorationen
sicherstellen, dass
diese für den
Gebrauch in
Haushalten zertifiziert
sind (z.B. CE-
Kennzeichnung).
Überprüfen Sie vor
Gebrauch auf
Beschädigungen.

For electrical
decorations, make
sure that they are
certified for use in
households (eg CE
marking). Check for
damage before use.

Pour les décorations
électriques, veillez à
ce qu'elles soient
certifiées pour un
usage domestique
(marquage CE par
exemple). Vérifiez les
dommages avant
utilisation.

Per le decorazioni
elettriche, assicurarsi
che siano certificate
per l'uso domestico
(ad esempio
marcatura CE).
Verificare la presenza
di danni prima
dell'uso.

Zorg er bij elektrische
decoraties voor dat
deze gecertificeerd
zijn voor huishoudelijk
gebruik (bijv. CE-
markering).
Controleer vóór
gebruik op
beschadigingen.

En el caso de
decoraciones
eléctricas, asegúrese
de que estén
certificadas para uso
doméstico (por
ejemplo, marcado
CE). Compruebe si
hay daños antes de
su uso.

elektrických dekorací
se ujistěte, že jsou
certifikovány pro
použití v domácnosti
(např. označení CE).
Před použitím
zkontrolujte, zda
nedošlo k poškození.

Za električne ukrase
provjerite jesu li
certificirani za
uporabu u kućanstvu
(npr. CE oznaka).
Provjerite ima li
oštećenja prije
uporabe.

Za električne ukrase
provjerite jesu li
certificirani za
uporabu u kućanstvu
(npr. CE oznaka).
Provjerite ima li
oštećenja prije
uporabe.

Az elektromos
dekorációk esetében
győződjön meg arról,
hogy azok háztartási
használatra
alkalmasak (pl. CE-
jelöléssel). Használat
előtt ellenőrizze, hogy
nem sérült-e.

Bei Dekorationen mit
starken Duftstoffen
oder Sprays können
diese bei
empfindlichen
Personen
Atemprobleme
verursachen.

Decorations with
strong fragrances or
sprays can cause
respiratory problems
in sensitive people.

Les décorations aux
parfums forts ou aux
sprays peuvent
provoquer des
problèmes
respiratoires chez les
personnes sensibles.

Decorazioni con forti
fragranze o spray
possono causare
problemi respiratori
alle persone sensibili.

Decoraties met sterke
geuren of sprays
kunnen bij gevoelige
mensen
ademhalingsprobleme
n veroorzaken.

Las decoraciones con
fragancias fuertes o
sprays pueden
provocar problemas
respiratorios en
personas sensibles.

Dekorace se silnými
vůněmi nebo spreji
mohou citlivým lidem
způsobit dýchací
potíže.

Ukrasi s jakim
mirisima ili sprejevima
mogu uzrokovati
probleme s disanjem
kod osjetljivih osoba.

Ukrasi s jakim
mirisima ili sprejevima
mogu uzrokovati
probleme s disanjem
kod osjetljivih osoba.

Az erős illatanyagokat
vagy spray-ket
tartalmazó díszítések
érzékeny embereknél
légzési problémákat
okozhatnak.

Halten Sie Windlichter
außerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um
Verbrennungen und
Unfälle zu vermeiden.

Keep lanterns out of
the reach of children
and pets to avoid
burns and accidents.

Gardez les lanternes
hors de portée des
enfants et des
animaux domestiques
pour éviter les
brûlures et les
accidents.

Tenere le lanterne
fuori dalla portata dei
bambini e degli
animali domestici per
evitare ustioni e
incidenti.

Houd lantaarns buiten
het bereik van
kinderen en
huisdieren om
brandwonden en
ongelukken te
voorkomen.

Mantenga las
linternas fuera del
alcance de los niños y
las mascotas para
evitar quemaduras y
accidentes.

Uchovávejte svítilny
mimo dosah dětí a
domácích zvířat, aby
nedošlo k popálení a
nehodám.

Držite lampione izvan
dohvata djece i kućnih
ljubimaca kako biste
izbjegli opekline i
nezgode.

Držite lampione izvan
dohvata djece i kućnih
ljubimaca kako biste
izbjegli opekline i
nezgode.

Az égési sérülések és
a balesetek elkerülése
érdekében tartsa távol
a lámpákat
gyermekektől és
háziállatoktól.

Verwenden Sie
Windlichter nur in gut
belüfteten Räumen,
um die Ansammlung
von Rauch und
schädlichen Dämpfen
zu vermeiden.

Only use lanterns in
well-ventilated rooms
to avoid the
accumulation of
smoke and harmful
fumes.

Utilisez les lanternes
uniquement dans des
pièces bien ventilées
pour éviter
l'accumulation de
fumée et de vapeurs
nocives.

Utilizzare le lanterne
solo in ambienti ben
ventilati per evitare
l'accumulo di fumo ed
esalazioni nocive.

Gebruik lantaarns
alleen in goed
geventileerde ruimtes
om de ophoping van
rook en schadelijke
dampen te
voorkomen.

Utilice linternas sólo
en habitaciones bien
ventiladas para evitar
la acumulación de
humo y vapores
nocivos.

Používejte svítilny
pouze v dobře
větraných
místnostech, aby se
zabránilo hromadění
kouře a škodlivých
výparů.

Lampione koristite
samo u dobro
prozračenim
prostorijama kako
biste izbjegli
nakupljanje dima i
štetnih para.

Lampione koristite
samo u dobro
prozračenim
prostorijama kako
biste izbjegli
nakupljanje dima i
štetnih para.

Csak jól szellőző
helyiségben
használjon lámpást,
hogy elkerülje a füst
és a káros gőzök
felhalmozódását.

Windlichter können
heiß werden. Lassen
Sie sie nach dem
Löschen der Kerze
ausreichend
abkühlen, bevor Sie
sie bewegen oder
berühren.

Lanterns can become
hot. After
extinguishing the
candle, allow them to
cool sufficiently before
moving or touching
them.

Les lanternes peuvent
devenir chaudes.
Après avoir éteint la
bougie, laissez-la
refroidir suffisamment
avant de la déplacer
ou de la toucher.

Le lanterne possono
diventare calde. Dopo
aver spento la
candela, lasciarla
raffreddare
sufficientemente
prima di spostarla o
toccarla.

Lantaarns kunnen
heet worden. Laat de
kaars na het doven
voldoende afkoelen
voordat u deze
verplaatst of aanraakt.

Las linternas pueden
calentarse. Después
de apagar la vela,
déjela enfriar lo
suficiente antes de
moverla o tocarla.

Lucerny mohou být
horké. Po zhasnutí
svíčky nechte
dostatečně
vychladnout, než se jí
budete pohybovat
nebo se jí dotknete.

Lampioni se mogu
zagrijati. Nakon što
ugasite svijeću,
ostavite je da se
dovoljno ohladi prije
nego što je
pomaknete ili
dodirnete.

Lampioni se mogu
zagrijati. Nakon što
ugasite svijeću,
ostavite je da se
dovoljno ohladi prije
nego što je
pomaknete ili
dodirnete.

lámpák
felforrósodhatnak. A
gyertya eloltása után
hagyja kellően lehűlni,
mielőtt elmozdítaná
vagy megérintené.

Wenn das Windlicht
aus Glas besteht,
überprüfen Sie es
regelmäßig auf Risse
oder
Beschädigungen. Ein
beschädigtes Glas-
Windlicht kann bei
Hitze zerbrechen und
Verletzungen oder
Brände verursachen.

If the lantern is made
of glass, check it
regularly for cracks or
damage. A damaged
glass lantern can
shatter when exposed
to heat and cause
injury or fire.

Si la lanterne est en
verre, vérifiez-la
régulièrement pour
déceler des fissures
ou des dommages.
Une lanterne en verre
endommagée peut se
briser sous l’effet de
la chaleur et
provoquer des
blessures ou des
incendies.

Se la lanterna è di
vetro, controllala
regolarmente per
eventuali crepe o
danni. Una lanterna di
vetro danneggiata può
rompersi con il calore
e causare lesioni o
incendi.

Als de lantaarn van
glas is, controleer
deze dan regelmatig
op scheuren of
beschadigingen. Een
beschadigde glazen
lantaarn kan door de
hitte breken en
verwondingen of
brand veroorzaken.

Si la linterna está
hecha de vidrio,
revísela
periódicamente para
detectar grietas o
daños. Una linterna
de vidrio dañada
puede romperse con
el calor y provocar
lesiones o incendios.

Pokud je lucerna
vyrobena ze skla,
pravidelně ji
kontrolujte, zda není
prasklá nebo
poškozená.
Poškozená skleněná
lucerna se může
žárem rozbít a
způsobit zranění nebo
požár.

Ako je svjetiljka
izrađena od stakla,
redovito provjeravajte
ima li pukotina ili
oštećenja. Oštećena
staklena svjetiljka
može se razbiti na
vrućini i uzrokovati
ozljede ili požar.

Ako je svjetiljka
izrađena od stakla,
redovito provjeravajte
ima li pukotina ili
oštećenja. Oštećena
staklena svjetiljka
može se razbiti na
vrućini i uzrokovati
ozljede ili požar.

Ha a lámpa üvegből
készült, rendszeresen
ellenőrizze, hogy
nincs-e rajta repedés
vagy sérülés. A sérült
üveglámpa hő
hatására eltörhet, és
sérülést vagy tüzet
okozhat.

Verwenden Sie einen
Kerzenlöscher oder
blasen Sie die Kerze
vorsichtig aus, um das
Risiko von heißem
Wachs, das
herumgespritzt wird,
zu minimieren.

Use a candle snuffer
or gently blow out the
candle to minimize the
risk of hot wax
splattering.

Utilisez un éteignoir à
bougie ou soufflez
soigneusement la
bougie pour minimiser
le risque
d'éclaboussures de
cire chaude.

Usa uno
spegnicandele o
spegni la candela con
attenzione per ridurre
al minimo il rischio
che la cera calda
venga spruzzata qua
e là.

Gebruik een
kaarsendover of blaas
de kaars voorzichtig
uit om het risico dat er
hete was rondspat te
minimaliseren.

Utilice un apagavelas
o apague la vela con
cuidado para
minimizar el riesgo de
que se salpique cera
caliente.

Použijte tlumič svíčky
nebo svíčku opatrně
sfoukněte, abyste
minimalizovali riziko
rozstříknutí horkého
vosku.

Upotrijebite gumica za
svijeće ili pažljivo
ugasite svijeću kako
biste smanjili rizik od
prskanja vrućeg
voska.

Upotrijebite gumica za
svijeće ili pažljivo
ugasite svijeću kako
biste smanjili rizik od
prskanja vrućeg
voska.

Használjon
gyertyafoltot, vagy
óvatosan fújja el a
gyertyát, hogy
minimalizálja a forró
viasz
kifröccsenésének
kockázatát.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
BAHAG AG

Gutenbergstrasse 21, 68167 Mannheim
service@bauhaus.info
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Die Darstellung der
Farben kann je nach
Bildschirmeinstellunge
n oder Druckverfahren
variieren. Es wird
empfohlen, vor dem
Kauf eine
Musterprobe
anzufordern, um
sicherzustellen, dass
die gewünschte
Farbwirkung erzielt
wird.

The appearance of
colors may vary
depending on screen
settings or printing
process. It is
recommended to
request a sample
before purchasing to
ensure that the
desired color effect is
achieved.

La représentation des
couleurs peut varier
en fonction des
paramètres de votre
écran ou du
processus
d'impression. Il est
recommandé de
demander un
échantillon avant
d'acheter pour
garantir l'obtention de
l'effet de couleur
souhaité.

La rappresentazione
dei colori può variare
a seconda delle
impostazioni dello
schermo o del
processo di stampa.
Si consiglia di
richiedere un
campione prima
dell'acquisto per
garantire il
raggiungimento
dell'effetto cromatico
desiderato.

De weergave van
kleuren kan variëren
afhankelijk van uw
scherminstellingen of
drukproces. Om er
zeker van te zijn dat
het gewenste
kleureffect wordt
bereikt, raden wij u
aan om vóór de
aankoop een monster
aan te vragen.

La representación de
los colores puede
variar según la
configuración de la
pantalla o el proceso
de impresión. Se
recomienda solicitar
una muestra antes de
comprar para
asegurarse de lograr
el efecto de color
deseado.

Reprezentace barev
se může lišit v
závislosti na
nastavení obrazovky
nebo procesu tisku.
Před nákupem se
doporučuje vyžádat si
vzorek, abyste zajistili
dosažení
požadovaného
barevného efektu.

Predstavljanje boja
može varirati ovisno o
postavkama vašeg
zaslona ili postupku
ispisa. Preporuča se
da zatražite uzorak
prije kupnje kako biste
osigurali postizanje
željenog efekta boje.

Predstavljanje boja
može varirati ovisno o
postavkama vašeg
zaslona ili postupku
ispisa. Preporuča se
da zatražite uzorak
prije kupnje kako biste
osigurali postizanje
željenog efekta boje.

A színek
megjelenítése a
képernyő beállításaitól
vagy a nyomtatási
folyamattól függően
változhat. A kívánt
színhatás elérése
érdekében ajánlatos
vásárlás előtt mintát
kérni.

Einige Farbstoffe oder
Materialien, die zur
Herstellung von
Produkten in der
Farbwelt "klassisch
Rot-Gold" verwendet
werden, könnten
allergische
Reaktionen bei
empfindlichen
Personen auslösen.
Bitte überprüfen Sie
die Inhaltsstoffe und
konsultieren Sie bei
Bedenken einen
Fachmann.

Some dyes or
materials used to
make products in the
"classic red-gold"
color scheme may
cause allergic
reactions in sensitive
individuals. Please
check the ingredients
and consult a
professional if you
have any concerns.

Certains colorants ou
matériaux utilisés
pour fabriquer des
produits dans l’univers
des couleurs « rouge-
or classique »
pourraient provoquer
des réactions
allergiques chez les
personnes sensibles.
Veuillez vérifier les
ingrédients et
consulter un
professionnel si vous
avez des inquiétudes.

Alcuni coloranti o
materiali utilizzati per
realizzare prodotti nel
mondo dei colori
“classico rosso-oro”
potrebbero causare
reazioni allergiche
nelle persone
sensibili. Si prega di
controllare gli
ingredienti e
consultare un
professionista in caso
di dubbi.

Sommige kleurstoffen
of materialen die
worden gebruikt om
producten te maken in
de ‘klassieke rood-
gouden’
kleurenwereld kunnen
bij gevoelige mensen
allergische reacties
veroorzaken.
Controleer de
ingrediënten en
raadpleeg een
professional als u zich
zorgen maakt.

Algunos tintes o
materiales utilizados
para fabricar
productos en el
mundo del color
“clásico rojo-dorado”
podrían causar
reacciones alérgicas
en personas
sensibles. Verifique
los ingredientes y
consulte a un
profesional si tiene
alguna inquietud.

Některá barviva nebo
materiály používané k
výrobě produktů v
„klasickém červeno-
zlatém“ barevném
světě mohou u
citlivých lidí vyvolat
alergické reakce.
Zkontrolujte prosím
ingredience a pokud
máte nějaké obavy,
poraďte se s
odborníkem.

Neke boje ili materijali
koji se koriste za
izradu proizvoda u
"klasičnom crveno-
zlatnom" svijetu boja
mogu izazvati
alergijske reakcije kod
osjetljivih ljudi.
Provjerite sastojke i
obratite se stručnjaku
ako imate bilo kakvih
nedoumica.

Neke boje ili materijali
koji se koriste za
izradu proizvoda u
"klasičnom crveno-
zlatnom" svijetu boja
mogu izazvati
alergijske reakcije kod
osjetljivih ljudi.
Provjerite sastojke i
obratite se stručnjaku
ako imate bilo kakvih
nedoumica.

A „klasszikus vörös-
arany” színvilágú
termékek
előállításához
használt egyes
színezékek vagy
anyagok allergiás
reakciókat válthatnak
ki érzékeny
emberekben. Kérjük,
ellenőrizze az
összetevőket, és ha
aggályai vannak,
forduljon
szakemberhez.


